ajankohtaista

VIETSin gradupalkinnot 2021 jaettu

Venijén ja Itd-Euroopan tutkimuksen seura
VIETS mydnsi tunnustukset parhaille vuonna
2020 valmistuneille VIE-aihetta késitteleville
pro gradu -tutkielmille. Kilpailuun osallistui
kuusi pro gradu -tutkielmaa Helsingin, Jyvisky-
lan, Turun ja Tampereen yliopistoista. Palkinnot
jaettiin Venija- ja rajatutkimuskeskus VERAn ja
VIETSin konferenssin yhteydessa keskiviikkona
19.5.2021.

Kilpailun voitti Elina Vallas, jonka tutkiel-
ma “Varrella valkean virran: Tapaustutkimus
Itdmeren ympdaristonsuojeluyhteistydn ongel-
makohdista” valmistui Helsingin yliopiston
bio- ja ympdristdtieteellisen tiedekunnan ym-
paristomuutoksen ja -politiikan oppiaineessa ke-
vaélld 2020. Hanen ajankohtainen tutkielmansa
késitteli ansiokkaalla tavalla Itimeren alueen
ympéristoyhteistyon haasteita.

Kilpailun toiseksi tuli Amanda Valtanen,
jonka tutkimus “Demokratian kouluun pééssyt
itdnaapuri. Helsingin Sanomien vilittama kuva
Neuvostoliiton ja Venédjan demokratiakehi-
tyksestd vuosina 1990-1992” valmistui Turun
yliopiston historian, kulttuurin ja taiteiden
tutkimuksen laitoksen yleisen historian oppiai-
neessa kevaalld 2020. Valtasen tutkimus tekee
nikyviksi demokratia-kédsitteen moninaisuuden
jasen, miten siitd 1990-luvun alun suomalaisessa
julkisuudessa neuvoteltiin.

Voittajien pro gradut ovat luettavissa Helsin-
gin ja Turun yliopistojen elektronisten julkaisu-
jen arkistoista.

Onnea voittajille!

Joni Virkkunen

Ei VIE-alueen juhlaa tdna vuonna

Euroviisut jarjestettiin tdnd kevddnd Rotterda-
missa 18.-22.5.2021 osin etdyhteyksin. Viisu-
kansalle oli helpotus, ettd laulukilpailu saatiin
vihdoin jérjestettyd viime vuoden peruuntuneen
tapahtuman jélkeen. Korona-ajan poikkeuksel-
lisuuteen liittyy viisujen uusi konsepti Live on
Tape — eldviani nauhalta. Talld viitattiin siihen,
ettd kaikkien kilpailijoiden lavaesityksistd oli
etukdteen tehty tallenne, johon turvauduttiin
kisaldhetysten aikana, jos koronakaranteeni esti
artistin paikan pédlle saapumisen tai artisti ei
ollut padssyt matkustamaan lainkaan.

Erityisjarjestelyjd ei juurikaan kotisohvan
kisastudiossa huomannut. Koko kisan voiton
vei Italian vaikuttava glam & alternative rock
-esitys, jonka menestyksen voi katsoa osittain
liittyneen Suomen Blind Channelin rokkinuoru-
kaisten kanssa syntyneeseen synergiaetuun. Ita-
lian voiton my&td Suomen sijoittuminen “vain”
kuudennelle sijalle ei tuntunut alkuunkaan
pahalta. Kuudes sija onkin Suomelle toiseksi
paras sijoitus koskaan —heti Lordin vuoden 2006
voiton jalkeen.

Vaikka Suomi menestyi poikkeuksellisen
hienosti, VIE-alueen tutkijaa ja harrastajaa har-
mittaa erityisesti se, ettd kyseisen alueen mailla
oli tdimédn vuoden kisoissa harvinaisen vaisu
menestys. Peréti kaksi kolmasosaa kilpailuun
osallistuneista Itd-Euroopan tai entisen Neu-
vostoliiton alueen maista karsiutui pois ennen
varsinaista finaalildhetysta.

Eurooppalaisen musiikin itdiset aallot

Tamén vuoden kisassa oli mukana kaikkiaan 39
maata, joista Itd-Eurooppaa tai entistd Neuvos-
toliiton aluetta voidaan katsoa edustaneen 20
maata. Mukana Rotterdamissa kisasivat Puola,
Tsekki, Bulgaria, Romania, sekd ex-Jugoslavian
alueelta Serbia, Kroatia, Slovenia ja Pohjois-
Makedonia. Entisen Neuvostoliiton alueelta mu-
kana olivat Vendja, Ukraina, Moldova, Baltian
maat (Liettua, Latvia, Viro), sekd Keski-Aasiasta
Azerbaidzan ja Georgia.

VIE- tai nykyisin paremminkin VIEE-
alueelta (Venijd, Itd-Eurooppa ja Euraasia)
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tultiin mukaan euroviisuyhteis6on oikeastaan
kolmessa aallossa 1990-luvun alusta alkaen.
Ensimmadisessd vaiheessa vuosina 1993-1994
joukkoon liittyivdt Vendja sekd valtaosa Ité-
Eurooppaa, mukaan lukien Baltian ja Balkanin
alueen maita. Jugoslavia oli tosin osallistunut
melkein yhtéjaksoisesti Euroviisuihin jo vuosina
1961-1992 ja jopa voitti kisat 1989.

Toisessa aallossa 2000-luvun puolella mu-
kaan kisaamaan tulivat my6s Ukraina ja Valko-
Vendjd, sekd loputkin Itd-Euroopasta, muun
muassa Latvia ja Serbia. Varsinkin télld toisen
aallon aiheuttamalla dynamiikan muutoksella
oli huomattavia vaikutuksia Euroviisujen tasoon
ja tyyliin tavalla, jota harvemmin huomataan
nostaa esiin. Musiikillinen taso nousi huimasti
erityisesti Balkanin maiden tuodessa mukaan
musiikillisen perinteensd. Uudet maat tuoreine
nékdokulmineen viisuihin pistivét hetkellisesti
jauhot suuhun abbamaista purkkaiskelméi
vuodesta toiseen kisoihin ldhettdville Lansi-
Euroopan maille.

VIE-maat dominoivatkin Euroviisuja kay-
tanndssd koko 2000-luvun. Voittokulku alkoi
Viron ja Latvian voitoilla 2001 ja 2002 sekd
jatkui Ukrainan Ruslanan menestykselld 2004
ja Serbian Marija Serifoviéin voitolla Helsingin
kisoissa 2007. Venildiset karkkyivit voittoa
useana vuonna, ja erityisen ldhelld kéytiin tyt-
toduo t.A.T.u:n voimin 2003 sekd Dima Bilanin
ensiesiintymiselld 2006. Itdisen blokin domi-
nanssi huipentui Dima Bilanin uusintayrityksen
voittoon vuonna 2008.

2000-luvun loppupuolella tuli vield pieni-
muotoinen kolmas aalto, kun kolme Keski-Aasi-
an maatakin tuli mukaan kisoihin. Azerbaidzan,
Armenia ja Georgia ovat menestyneet kisoissa
padsdintdisesti hyvin. Azerbaidzan jopa voitti
2011 —tosin ruotsalaisen tuottajatiimin tekemaélla
kappaleella, mitd ainakin Suomen juontajat
muistivat tihdentia joka kdédnteessd jo videoiden
esikatselussa. Kansainvilisten biisinikkareiden
kierrdtys maasta toiseen on sittemmin muotou-
tunut normaalikdytdnnoksi, mika tekee kisojen
“kansallisesta” luonteesta entistd monitulkin-
taisempaa.

Talouden ja politiikan veteen piirtimiit rajat

Euroviisuihin saavat osallistua kdytdnndssé kaik-
ki maat, jotka ovat Euroopan yleisradioyhtididen
unioni EBUn jdsenid. Tdmédn ansiosta néissd
kisoissa Eurooppa ndyttaytyy laajempana kuin
koskaan. Inklusiivinen Eurooppa-kisitys ottaa
syleilyynsé niin Turkin kuin Israelin — viime
vuosina jopa Australiankin. Australian mukana-
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oloa vuodesta 2015 ldhtien on selitetty silla, ettd
australialaiset ovat jopa meitéd eurooppalaisia in-
nokkaampia Euroviisu-faneja. Tdmé ystiavyyden
ele karnevalisoi ihanasti késitystd Euroopasta
maahan vedettyind absoluuttisina rajaviivoina.
Eurooppa on mielentila ja asenne.

Kun maantieteelliset rajat on ylitetty, ainoana
poissulkevana elementtind toimivat talous ja
politiikka. Joka vuosi osa jasenmaista ilmoittaa
jattavansa kisat valiin taloudellisista syistd. Téna
vuonna VIE-maista Unkari, Slovakia, Monte-
negro sekd Bosnia & Herzegovina ilmoittivat
jo hyvissé ajoin jéttdvéansé kilpailut viliin osin
talouteen vedoten. Jo pelkkd EBUn jdsenyys
itsessddn maksaa, mutta itse kilpailuunkin liit-
tyy osallistumismaksuja. Liséksi kustannuksia
aitheutuu myos esityksen kisakuntoon kasaami-
sesta ja delegaation matkakuluista, mahdollisen
voiton kustannuksista puhumattakaan. Samaan
aikaan kisojen suurimmat rahoittajamaat eli Iso-
Britannia, Ranska, Espanja, Saksa ja Italia ovat
aina automaattisesti mukana finaalissa, koska nii-
den katsojat ovat finaalildhetykselle ensisijaisen
tarkeitd. "Kdyhemmét” maat joutuvat kisaamaan
paikasta auringossa kahdessa semifinaalissa.

My®os poliittiset tilanteet ja suhdanteet vai-
kuttavat maiden osallistumismahdollisuuksiin.
Tdnd vuonna jo esiintyjdlistoihin mukaan
laskettu Armenia vetdytyi viime hetkelld maan
epdvakaaseen tilanteeseen vedoten. Todellinen
uutispommi oli kuitenkin Valko-Venijén pois-
sulkemminen kisoista, miké noteerattiin Suomen
Yleisradioa mydten (”Valko-Vendjé suljettiin
Euroviisuista” — 27.3.2021). Uutisen mukaan
EBU oli hyldnnyt perdti kaksi Galasy ZMesta
-yhtyeen edustuskappaletta. Ensimmdiinen tar-
jottu kappale rikkoi kilpailun sédntojé, joissa
kielletddn poliittiset kannanotot lauluteksteista.
Kappaleessa ilmeisesti pilkattiin presidentti
LukaSenkaa vastustavaa protestiliikettd liian
avoimesti. Samalta yhtyeeltd tarjottiin toista
kappaletta, jota EBU ei myoskadn hyvaksynyt,
mutta syytd ei endd paljastettu julkisuuteen.

Viikkoa ennen Valko-Venéjd-kohua YLE oli
myos nostanut otsikoihin Vendjan Euroviisu-
edustajan, venéldis-tadzikistanilaisen rap-artisti
Manizan omassa maassaan kohtaaman vastus-
tuksen ("’ Yllyttdd miesvihaan’ — Vendja tutkii
maan euroviisuedustajan kappaleen sanoitukset”
—19.3.2021). Uutisen mukaan “maan itsendinen
rikostutkintaviranomainen” oli ryhtynyt sel-
vittimadn edustuskappaleen tekstin sisdltdmid
mahdollisia laittomuuksia, silld sekd Vendjdn
ortodoksinaisten liitto ettd sotaveteraanien
verkkosivusto olivat esittdneet, ettd kappaleessa
solvataan naisia, miehié ja perinteisid perhearvo-



ja. Tyypilliseen tapaansa uutissivut eivét kerro,
miten tutkinnassa loppujen lopuksi kivi. Maniza
kuitenkin todistettavasti edusti ja esiintyi kisois-
sa Rotterdamissa.

Venijin tyoldisnainen ja kulttuuripolitiikan
oveluus

Maniza valittiin Vendjan edustajaksi yleiso-
ddnestykselld, joka jérjestettiin pitkdn tauon
jélkeen. Viime vuosina yleisempéi on ollut, ettd
asiantuntijaraati on valinnut Venéjén edustajan
eikd yleisoltd ole liiemmin kyselty. Tdma ei ole
Euroviisujen kontekstissa kovin poikkeuksel-
lista. Esimerkiksi Suomessakin valittiin Saara
Aalto ndin vuonna 2018. Téné vuonna kamppailu
Vendjéan edustajuudesta kdytiin Moskovasta nais-
tenpdivédni televisioidussa ldahetyksessd, jossa
Maniza péihitti finaalin kaksi muuta kilpailijaa,
indie-yhtye Therr Maitzin ja naisduo #2Mashin.

Lapsena perheensd kanssa Venijélle sotaa
paenneen Maniza Sanginin esitys “Russian
‘Woman” toimii ajankohtaisena kannustuslauluna
naisten vahvuudesta ja sitkeydesté niin ulkoisten
vaatimusten kuin yksityiseldmén haasteidenkin
edessd. Kertosdkeesséd lauletaan sydadntésar-
kevisti: “Poika ilman isdd / Tytdr ilman isdé /
Hajonnut perhe / Ei hajota minua”. Manizan
musiikkityyli yhdistdd rappid venéldiseen kan-

sanlauluperinteeseen, ja samanlainen muinaisen
ja modernin, viehkouden ja vahvuuden yhdis-
telmd toistui myds lavaesityksen visuaalisessa
ilmeessé.

Maniza aloitti esityksen valtavaan kansan-
mekkoon puettuna — tai oikeastaan mekaanisen
mekon sisddn rakennettuna — pydrien viehkosti
ja humoristisesti alustallaan. Han laulaa: ”Odo-
tamme laivaa / Kovasti kovasti / Vaan miksi
odottaa? / Mind nousin ja lahdin”. Samalla hén
avaa mekon etumuksen kuin se olisi ovi ja astuu
ulos puvustaan — kuin kaapista tullen. Y1l4an ha-
nelld onkin nyt kirkkaan punainen ty6ldishaalari
ja kansanasuun kuuluneen mummomaisen tur-
baanin kera yhtékkid edessamme onkin ikoninen
feministihahmo. Maniza on punainen versio
amerikkalaisesta toisen maailmansodan ”We can
do it!” -propagandajulisteesta, jolla kannustettiin
naisia tehdastdihin miesten ollessa rintamalla.
Rap-laulun englanninkielinen hokema tukee
tatd sanomaa: ”Every Russian woman needs to
know / we’re strong enough to bounce against
the walls” (”Jokaisen vendldisen naisen tulisi
tietdd / Olemme tarpeeksi vahvoja menemédn
vaikka seindé pdin”).

Vendja sijoittui finaalissa yhdeksdnneksi,
miké oli VIEE-alueen heikon kisamenestyksen
keskelld erittdin hyva sijoitus. ManiZan esitys oli
muillakin euroviisumittareilla mitattuna sangen

-

Maniza Sanginin euroviisuglamourissa kultainen turbaani kohtaa punaisen tyéhaalarin. Kuva: EBU/

Eurovision.tv, Press Gallery.
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onnistunut, silld se oli pitkd4n aikaan ensimmai-
nen Vendjédn lahettdma kilpailuesitys, jolle Eu-
roopan sateenkaarikansa ei suorassa ldhetyksessé
buuannut. Tdssd ndyttdytyy musiikkikilpailun
kaksinaismoralistinen epépoliittisuus: kisojen
kéytto politiikan teon vilineend on kielletty, ja
samaan aikaan reseptiomme on globaalin geopo-
litiikan ldpitunkema — siksi Vendjan esityksille
usein buuataan avoimesti. Ja samaan aikaan kun
poliittiset tekstit kielletdén, ovat tietyntyyppiset
kannanotot kuitenkin hyviksyttdvid ja jopa
suotavia. Jannitysmomentti siséltyykin siihen,
missd muodossa poliittisuus milloinkin nékyy ja
missé kulkee sen raja, mika milloinkin on liikaa.

Kyseessd on my0s erddnlainen puhdistava
kulttuurinen rituaali. Eurooppalaisena kollek-
tiivina toivomme, etté tiettyjd arvoja — kuten
naisten tai etnisten vihemmistdjen oikeuksia —
vastaan mielestimme toimivat yhteisot toisivat
erddnlaisena katumusharjoituksena altavastaa-
jansa esiin lavalle, jotta voisimme héntd yhdessd
ylistdd ja kannustaa. Taputtamalla Manizalle
emme pelkdstidn arvosta hintd artistina ja hinen
esitystidn taiteena, vaan olemme samalla kanta-
neet kollektiivisen kortemme oikeamielisyyden
kekoon: Venijé (poliittisena toimijana) on edes
hetkellisesti laitettu ruotuun samalla kun Venéja
(euroviisuedustajana) on nostettu menestykseen.
Témén puhdistavan rituaalin my&td kaikki ovat
hetken tyytyvdisid.

—

Post-apokalyptisen Ukrainan geopoliittinen
narratiivi

Myos Ukraina tukeutui esityksessddn yhdista-
méidn kansanmusiikkiaineksia modernimpaan
musiikilliseen ilmaisuun, tdlld kertaa teknoon.
Go_A-yhtye valittiin yhdistetyin jury- ja ylei-
séddnin edustamaan vuoden 2020 viisuissa.
Kun kisat koronan vuoksi peruttiin, péitettiin
yhtyeelle antaa mahdollisuus edustaa tdné vuon-
na Rotterdamissa uudella kappaleella ”Sum”
("Melu”). Nelihenkisen elektrofolk-yhtyeen
solistina laulaa Kateryna Pavlenko ja kappaleen
teema kumpuaa ukrainalaisesta folkloresta. Voi-
makkaaseen toistoon perustuvan tekstin taustalla
on kansanlaulun aihelma, jossa loihditaan talven
keskelld kevittd esiin.

Go_A:n lavaesitys vahvistaa laulun pahaen-
teistd tunnelmaa, se on yhdistelmé post-apoka-
lyptista Mad Max -maailmaa ja viehkoa kansan
loitsua. Hentoon vihredén puettu, silti goottimai-
sen mustanpuhuva Kateryna laulaa monotonisen
hypnoottisesti toistaen: “Tule kevit, tule / Al jaa
odottamaan / Menndén ulos / Toisiamme rakas-
tamaan”. Kappaleen tempo kasvaa vihieleisesti
jalaulu yltyy huudoksi, jossa kiteytyy muinaisen
kansan alkuperdinen, vddjaaméton voima: “Kyl-
vén kylvin hampunsiemenid / Kylvén kylvén
taimia viheridisid / Nyt on, nyt on melua pidetty
/ meteli on nostettu, kevét herétetty”.

Ukrainan ydintalven keskeltd versoo jotain pahaenteisen kaunista. Kuva: EBU/Eurovision.tv, Press

Gallery.
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Kaikille, joille on tuttua vuodenaikojen
symboliikka poliittisen vallankdyton naytté-
molla, on kutkuttavaa miettid, mikéd on se talvi,
joka artistia ja laulun lyyristd mindd ympéaroi.
Mika on se keviit, jota hdn huudollaan kylvia ja
vadjaamattomalla jadrapdisyydelld loihtii esiin?
Mika on se alkukantainen voima, kuin ikuinen
vuodenaikojen vaihtelu, jota ei voi pysédyttia
oli viheridinen taimi kuinka hento hyvinsé — se
puskee esiin ja lopulta voittaa talven vallan.
Poliittinen ulottuvuus on laulun ja esityksen
tekstuuriin punottu niin taiteellisella tavalla,
ettei se jad sensuurin hampaisiin. Helsingin Sa-
nomille antamassaan haastattelussa (22.5.2021)
Pavlenko ja yhtyeen perustaja-tuottaja Taras
Sevtienko lakonisesti toteavat, ettei politiikka
kiinnosta heitd. He ovat tulleet vain” esittdméén
musiikkia ja esiintyméaan.

Ukrainan upea kappale sijoittui koko kisan
finaalissa viidenneksi, mika oli koko VIEE-alu-
een tdmédn vuoden paras sijoitus — ja ansaitusti.
Ukrainan esitykset ovat vuodesta toiseen edus-
taneet kieltdmatti kisojen kovinta kirked. Mutta
menestykseen ei riitd pelkdstéén artistin ja laulun
yhteensopiva narratiivi, vaan Euroviisuissa ldsnd
on koko ajan myds kolmas taso, joka "tavallises-
ta” pop-musiikista puuttuu: kansojen, valtioiden
jamaailmanlaajuisen geopolitiikan kulttuurinen
narratiivi, joka luo upean lisékerroksen esitysten
arvottamiseen ja vertailuun. Upeimmin tdma
toteutui Ukrainan Jamalan voitossa vuonna 2016,
jolloin laulu ”1944” kertoi Stalinin méaraamista
Krimin tataarien véestonsiirroista. Ukrainan
pahin kilpakumppani tuolloin oli Venéj, jonka
edustaja Sergei Lazarev jdi lopulta kolmanneksi.
Téma ei-poliittiseksi julistautuneen laulukilpai-
lun hurja musiikillinen kaksintaistelu kaytiin
alle kaksi vuotta Krimin valtauksen jilkeen. Itse
ddnestin tuolloin Jamalaa, silld se oli koko kisan
korkeatasoisin kappale — ihan oikeasti.

Linsimaisen demokratian peili?

Ennen vanhaan Eurovision laulukilpailujen
tuloksista pédttivit eri maissa dénestdneet asi-
antuntijaraadit. Kun tekniikka kehittyi, ddnestys-
valta siirtyi suoraan puhelinddnestykseen. Téstd
yhtend seurauksena voidaan ndhda Lordin padasy
Suomen euroviisuedustajaksi ja sitten koko kisan
voittoon. Kyseessd oli Suomen ensimmaéinen
kotimainen karsinta, jossa suora yleisddanestys
padtti voittajan. Mutta jo muutamaa vuotta
my6hemmin vuonna 2009 asiantuntijaraadit
tuotiin takaisin, sekd varsinaiseen péikilpailuun
ettd meiddn omaan kotimaiseen karsintaamme.
Talla hetkelld d4nestysvalta on jaettu puoliksi

tavallisen kansan suorien puhelindédnten ja
ammattilaisista koottujien kansallisten asiantun-
tijaraatien viélille.

Téstd seuraa looginen kysymys: miksi?
Miksi Eurooppa, joka mielletddn — tai ainakin
toiset mieltdvit — demokratian eli kansanvallan
kehdoksi, katsoo ettd niinkin tarkeédssa asiassa
kuin laulukilpailun voittajassa, padtdsvaltaa ei
voi antaa yksin valistumattoman kansan ki-
siin? Pédtosvalta tdytyy ainakin osin hallitusti
ulkoistaa niin sanotuille “asiantuntijoille”. Yksi
nidkokulma on, ettd 2000-luvun edetessd VIEE-
alueen maat alkoivat dominoida kisassa liikaa.
Onko sattumaa, ettd juryt tuotiin takaisin heti
seuraavana vuonna Dima Bilanin voiton jélkeen?

Virallisella tasolla on usein puhuttu juryjen
tarkoituksen olevan estdd blokkiddnestys ja naa-
pureiden suosiminen. Téssd yhteydessd erityi-
sesti mielellddn nostetaan esiin miten Balkanin
maat sisaruksellisesti ddnestdvit aina toisiaan.
Toisaalta Vendjdn ympéri Eurooppaa emigroi-
tuneet kansalaiset ddnestévit myos emdmaansa
edustajaa sangen uskollisesti. Juryt tuotiin ikd4n
kuin hillitsemé@én &ddnestdmalld tapahtuvaa euro-
maiden kansalaisten politikointia.

Mutta vaikuttaisi siltd ettd juryt eivét arvioi
kappaleita yhtddn sen ammatillisemmin “puh-
taasti musiikkina” kuin oletettu yleisokédén Itse
asiassa he preferoivat omia naapureitaan tai
tiettyjd geopoliittisia liittoumia jopa kansaakin
voimakkaammin. Lisdksi mukaan kuvioihin
tulee kansainvélisten ammattilaisten itsensd
muodostama verkosto — monikansallisiin kol-
laboraatioihin nojaavassa nykypop-musiikissa
raadit asetetaan itse asiassa antamaan pisteitd
kollegoilleen eli toisille musiikkiammattilaisille,
joiden kanssa joko on tehty yhteistyota tai tullaan
tekeméén yhteisty6td tulevaisuudessa. Tamé
nikyy esimerkiksi siind, miten ruotsalaisiin
tuotantotiimeihin nojaavat kappaleet — edustivat
ne sitten mitd maata tahansa — rankataan usein
korkealle ensisijaisesti juuri juryjen dénissa.

Jos tarkastellaan tdmén vuoden Euroviisujen
karkiviisikkoa tdstd ndkokulmasta, havainnol-
listuvat eri ddnestdjaryhmien tyypilliset erot.
Lopullisessa tulostaulukossa kérkiviisikon
marssijérjestys oli seuraavanlainen: 1. Italia, 2.
Ranska, 3 Sveitsi, 4. Islanti, 5. Ukraina. Tdmé
lopullinen tulos on muodostunut siis synteesiné
katsojien ja kansallisten juryjen dénistd. Nyky-
muodossaan EBUn nettisivut antavat mahdol-
lisuuden tarkastella annettuja danimaérid myds
erillisind, jolloin jury-ddnilld yksin laskettuna
karkiviisikko néyttdisikin tiltd: 1. Sveitsi 2.
Ranska 3. Malta 4. Italia 5. Islanti. Pelkit
yleisoddnet nostivat viiden kdrkeen puolestaan
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ndmé maat: 1. Italia 2. Ukraina 3. Ranska 4.
Suomi 5. Islanti. Jo pelkéstddn téstd vertailusta
voi tehdd monta mielenkiintoista huomiota: jos
juryt paattaisivat yksin, listalla olisi pelkdstdan
Lénsi-Euroopan maita. Jos katsojat paattdisivét
yksin, listalla olisi mukana sekd Ukraina (eli
ainakin yksi Itd-Euroopan maa) — ja myds Suomi.

Lopuksi haluan vetéé téstd sangen epétieteel-
lisestd analyysistani muutaman johtopéatoksen.
Juryt ddnestévét Lansi-Eurooppa-uskollisemmin,
yleisdddnet puolestaan jakautuvat demokraat-
tisemmin Idén ja Lannen vilille. Eroavaisuus
16ytyy my®s eri musiikkityylien arvottamisessa:
juryt vaikuttaisivat suosivan perinteisempai,
konservatiivsempaa pop-musiikkia, kun taas
yleison suosikkien joukossa on mukana musiikin
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genrerajoja rikkovia, “ei-euroviisumaisiksi”
miellettyjd musiikkityyppejd. Téstd vanhem-
pana esimerkkini toimii edelleenkin riipaiseva
muisto Pertti Kurikan nimipéivét punk-yhtyeen
tippuminen vuonna 2015 oman semifinaalinsa
héntéasijalle, vaikka pelkilld yleisodénilla mitat-
tuna se todennékdisesti olisi padssyt finaaliin.
Toisin sanoen sekd VIEE-alueen maat ettd Suomi
pérjaisivat kisoissa huomattavasti paremmin, jos
dénestys jdtettdisiin vain suorien yleisoddnten
varaan. Jo pelkdstidn se mielesténi pitdisi riittda
argumentiksi suoran kansadanestyksen palautta-
miseksi Euroviisuihin.

Ira Osterberg
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